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Mitteilung                                                                                                 

 

 

Neue Ausgabe Italienischbuch „Ambarabà 1“ und „Ambarabà 2“,  

 
Die Pädagogische Abteilung bietet in Zusammenarbeit mit dem Verlag „Alma Edizioni“ drei Informationsveran-
staltungen an, um die neuen Ausgaben von „Ambarabà 1“ und „Ambarabà 2“ samt Begleitmaterialien und 
didaktisch-methodischen Anregungen vorzustellen. 
 
Die Veranstaltungen finden an folgenden Terminen statt:  
 

• Schlanders: Montag, 12. Mai 2025, 15.00-17.00 Uhr – Aula Magna MS Schlanders, Dr. Heinrich-
Vögele-Straße 20 

 

• Bruneck: Mittwoch, 14. Mai 2025, 15.00-17.00 Uhr – Aula Magna GS Bachlechner, Galileo-Galilei-
Straße 5 

 

• Bozen: Freitag, 16. Mai 2025, 15.00-17.00 Uhr – Aula Magna OS Sowi Gym, Roenstraße 12  
 
WICHTIG! Die Anmeldungen erfolgen über das für den Landesplan der Fortbildung 2024/25 zu 

                  verwendende Fortbildungsportal SAP Success Factors.  
                  Kursnummer 10.50/2 “Alla scoperta di Ambarabà1 e Ambarabà 2, seconda edizione” 
 

 

Für weitere Informationen wenden Sie sich bitte direkt an eine der angeführten Kontaktpersonen:  

 
Rita Cangiano rita.cangiano@provinz.bz.it 

Fabio Casati fabio.casati@provinz.bz.it 

Sara Daz sara.daz@provinz.bz.it 

 
 
Mit freundlichen Grüßen 

 

Der Abteilungsdirektor 

Martin Holzner 

(digital unterzeichnet)  
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Papierausdruck für Bürgerinnen und Copia cartacea per cittadine e
Bürger ohne digitales Domizil cittadini privi di domicilio digitale
(Artikel 3-bis Absätze 4-bis, 4-ter und 4-quater des (articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. März 2005, Nr. 82) legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom La presente copia cartacea è tratta dal
Originaldokument in elektronischer Form, das von documento informatico originale, predisposto
der unterfertigten Verwaltung gemäß den dall’Amministrazione scrivente in conformità
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und alla normativa vigente e disponibile presso la
bei dieser erhältlich ist. stessa.
Der Papierausdruck erfüllt sämtliche Pflichten La stampa del presente documento soddisfa
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von gli obblighi di conservazione e di esibizione
Dokumenten gemäß den geltenden dei documenti previsti dalla legislazione
Bestimmungen. vigente.
Das elektronische Originaldokument wurde mit Il documento informatico originale è stato
folgenden digitalen Signaturzertifikaten sottoscritto con i seguenti certificati di firma
unterzeichnet: digitale:

Name und Nachname / nome e cognome:   MARTIN HOLZNER
Steuernummer / codice fiscale:   TINIT-HLZMTN62S22A022E

certification authority:   InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
Seriennummer / numero di serie:  f1fc1f

unterzeichnet am / sottoscritto il:   31.03.2025

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem *(firma autografa sostituita dall’indicazione a stampa del
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemäß Artikel 3 nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell’articolo
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar 3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
1993, Nr. 39, ersetzt) 39)

Am 31.03.2025 erstellte Ausfertigung Copia prodotta in data 31.03.2025
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